Kurzanleitung (Bauknecht  Programmtabelle
. BITTE LESEN SIE DIESE KURZANLEITUNG UND DIE MONTAGEANWEISUNGEN
0 sensorao70 G prowon Dppresas ecose T nrenswo o5 VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH DES GERATS SORGFALTIG DURCH!

DIE BEDIENBLENDE DES GESCHIRRSPULERS WIRD DURCH DRUCKEN EINER

(siehe ':::'“Zeut:::;m:)’e'b“’g BELIEBIGEN TASTE (AUSSER DER ABBRUCH-/AUS-TASTE) EINGESCHALTET.
ZUR ENERGIEEINSPARUNG SCHALTET SICH DIE BEDIENBLENDE AUTOMATISCH
AB, WENN INNERHALB VON 30 SEKUNDEN KEIN PROGRAMM GESTARTET WIRD.
PROGRAMMWAHLTASTE TASTE START/FORTFAHREN TASTE ABBRUCH/AUS Z funkti d Displ Beschreib
Die Taste ,,Programme* Driicken Sie diese Taste, um das gewahlte Programm Diese Taste driicken, um die Bedienblende abzuschalten. usatziunktionen un: Ispfay - beschreibung
(mehrfach) driicken, bis die zu starten: Die Anzeigelampe leuchtet auf und erlischt Wird die Taste wahrend des Programmablaufs gedriickt, wird —
Anzeige des gewiinschten bei Programmende. das laufende Abpumpprogramm | Minute lang angehalten. SALZANZEIGE o KLARSPULERANZEIGE
Programms aufleuchtet Wird die Tiir wihrend des Spiilgangs gedffnet, wird Wird die Taste bei abgeschaltetem Gerit gedriickt, wird das Wenn sie (nach _O ) Wenn sie (nach
(siehe nachfolgende der Programmablauf voriibergehend unterbrochen: gesamte Restwasser im Geschirrspiiler (1 Minute lang Programmablauf) aufleuchtet, \ Programmablauf) aufleuchtet,
Programmiibersicht). die $mn-KontroIIIampg blinkt. Zum Ne.t.Jstart die Tur ab.gegur.npt. ) . . ) muss Spezialsalz nachgefiillt _‘_:':_'_ muss der Klarspiilerspender
schlieBen und erneut die Start-Taste driicken. Blinkt die Kontrolllampe wiederholt, siche Seite 6 — Kapitel werden. B aufgefiillt werden.
»Was tun, wenn...“.
ii P Ve h ANTIBAKTERIELLER
Programmiibersicht erbraud el o
) Reiniger] Tr;;:ken- Mit dieser Funktion wird nach Ablauf o (press 3sec)
P Programme Verfighare | poja 4 ngsempfehlungen Lter | kWA | Minen?| des eingestellten Programms ein @ 2 4 8n
2 s iiucosy R zusitzlicher Hygiene-Spiilgang aktiviert. Cj\ ‘
==~ Startvorwahl, | Fiir den tiglichen Gebrauch Zum Ein:/AUSSCh?Iten e Eunktion di? o o 000
| : e} : Sensor 40-70 °C | Antibakterieller| mit leicht angetrockneten X | 7-15] 1,00-1,70| 70-172 | Voll Taste driicken. Diese Funktion kann mit
—, Klarspillgang | Speiseresten. den in der Programmwahltabelle .
aufgefiihrten Programmen verwendet
SN Geschirr, das spiter gespiilt werden. Die Geritetiir muss wihrend
o - hi — | 4 | 14-1 NEIN
2 I\ Pre-Wash kale Startvorwahl |\ eren soll 0 00 6 des gesamten Programmablaufes
- geschlossen bleiben, um die
Leicht verschmutztes Keimreduzierung zu gewahrleisten
3 J Express 45°C | Startvorwahl | Geschirr ohne angetrocknete| X | [1,0| 085 | 30-50 | NEIN el o
— Speisereste. Wird die Tir gedffnet, beginnt die
Anzeigelampe zu blinken.
Normal verschmutztes
4 e CO 2 50 °C Startvorwahl, | Geschirr.
Eco Antibakterieller| Das Standardprogramm nutzt| X 11,0 0,92 240 Voll
Klarspiilgang | Energie und Wasser am TAB'EINSTELLUNG e QT : STARTVORWAHL'TASTE
effizientesten Diese Einstellung erlaubt, die Spiilleistung je nach Der Start des Spiilzyklus kann um 2,
) verwendetem Reinigertyp zu optimieren. 4 oder 8 Stunden verzogert werden.
. o Stgr‘cvorwlahl, Stark Yerschmutztes . Driicken Sie die Taste , Tabletten® fiir 3 Sekunden Driicken Sie dann die Start-Taste.
5 6 Intensive 65 °C Antibakterieller| Geschirr, besonders Tépfe X 15,0 1,60 | 165-175/ Voll (bis die Kontrolllampe aufleuchtet), wenn Sie Der Geschirrspiiler startet nach der
Klarspillgang | und Pfannen. Kombireiniger in Tablettenform benutzen eingestellten Zeit.
1) Die Programmdaten sind Labormesswerte gemé8 Norm EN 50242, bei normalen Bedingungen (ohne Optionen). Sie kénnen sich abhéingig | (Klarspiller, Salz und Spilmittel in | Dose).
von den Bedingungen 4ndern. Bei Sensorprogrammen kdnnen die Unterschiede durch die gelegentliche automatische Kalibrierung des Bei Verwendung von Pulver- oder Fliissigreiniger
Systems bis zu 20 Minuten betragen. muss die Tabletten-Kontrolllampe auf der
2) Energie-Label Programm gemiB EN 50242. - Hinweis fiir Priifinstitute: Wenden Sie sich bitte beziiglich detaillierter Informationen zu den Bedienblende ausgeschaltet sein.
Bedingungen der EN-Vergleichspriifung und abweichender Priifungen an folgende Adresse: ,,contact_bk@bauknecht.com“.

* Energieverbrauch: Eingeschalteter Modus: 0,70 W / Off-Modus: 0,40 W.

5019 400 00401

Bauknecht is a registered trademark DE -1-




Fiir optimale Spiilergebnisse muss die Wasserhérte wie folgt eingestellt werden:

Erster Gebrauch

5 6

| — Regeneriersalzbehilter
2 — Klarsptilerspender

3 — Reinigerspender

4 - Korbe

5, 6, 7, 8 — verfiigbare Funktionen an der

Bedienblende
9 — Filter
10 — Spritharme

Die Wasserhirte sollte nur vor dem [~ D¢ Tasten Programme und ABBRUCH/Aus mindestens 3 Sekunden lang driicken.
ersten SP“'ga"E oder wenn sich die - Die LED-Anzeigen der Programme zeigen die eingestellte Wasserhirte an.
Wasserhirte geindert hat eingestellt ) " ) . . ) R )
werden - Die Taste Programme driicken, um den Einstellwert zu erhéhen (nach Erreichen der Stufe 7 wird beim néchsten Tastendruck wieder
Stufe | eingestellt).
n - Warten Sie 30 Sekunden (die Bedienblende schaltet sich ab) oder driicken Sie die Taste START/Fortfahren, um die Einstellung zu
Die Wasserhirte ist werkseitig auf speichern.
mittelhart (Stufe 4) eingestellt.
1. Bitte erkundigen Sie sich bei Ihrem ortlichen Wasserwerk nach der 2. ..diesen Wert in den . e
Baive g Kombi Wasserhirte... Geschirrspiiler eingeben NS 2 VR L e (Rl 33
SINEREETIERE el Jerste PROGRAMM-LEDs | ./ oder Pul
reinigern mit Salzfunktion muss Deutscher Franzésischer Englischer Wasserhirtestuf leuchten auf dem Bedienfeld (El ° efl gt\t,elr Tab
zusitzlich Salz eingefiillt werden, Hartegrad °dH | Hartegrad °fH | Hartegrad °eH asserhartestue (siehe Programmtabelle) 3:‘?25;') € s
da die Salzfunktion dieser il 7R
Produkte fiir Hartwasser nicht 0-5 0-9 0-63 Weich | ® O O
ausreicht. 6-10 10-18 7-126 Mittel 2 O @ O
5 -1 19-27 13,3-189 Durchschnittlich i i
Beim ersten Gebrauch muss der 5 33-18 urchschnittch 3 ® @ O vgi::;t";'t
Salzbehiiter unabhiingig von der 16-21 28-37 19,6 -25,9 Mittelhart 4 O O @ (siche ,Tagliche | Bei HARTEM Wasser
Wasserhiirte gefiillt werden 22-28 38-50 266-35 Hart 5 . O . Kontrollen®) muss zustzlich Salz
(siehe die Beschreibung in Schritt | nachgefiillt werden
Tagliche Kontrollen®). 29-35 51-63 35,7 - 44,1 Sehr hart 6 O @& © (weiter i Schrt |
36-50 64-90 448-624 Bremhat 7| @ @ @ »Tégliche Kontrollen”)

Tagliche Kontrollen

Salzanzeige Deckel aufschrau-
modellabhingig). ben. Salzreste am
( gig

Deckel Deckel miissen
abschrauben. entfernt werden.

Einige Salzbehilter
verfiigen tiber eine
Fiillstandanzeige
im Deckel (siche
weiter unten

die Befiillungs-

Den Regeneriersalzbehilter nur vor dem anweisungen).

ersten Spilgang mit Wasser fiillen.

Regeneriersalz nachfiillen (niemals
Reiniger!) min. 0,8 kg / max. | kg

Nach dem Einfiillen von Salz sofort ein Spiilprogramm starten (Programm ,Vorspiilen” reicht nicht aus). Ubergelaufene Salzlésung bzw. Salzkérner kénnen zu Korrosion/LochfraB
fiihren und den Edelstahlbehilter beschédigen. Fiir Reklamationen in diesem Zusammenhang, kann von uns keine Garantieleistung iibernommen werden.

(modellabhéngig)

Salzanzeige auf der Bedienblende Salzanzeige im Salzbehlterdeckel

D <©‘ Griin: OK.

Es kann einige Spiilvorgénge dauern, bis

die Salzanzeige auf der Bedienblende erlischt.

i wei ; : C_Y Die Salzanzeige leuchtet, wenn SALZ
Bei weichem Wasser muss kein Regeneriersalz D - I8 ¢
eingefiillt werden. ) NACHGEFULLT WERDEN MUSS.

Hel: NACHFULLEN
NOTIG




Tagliche Kontrollen

Optische Die Dosiermenge des Klarspiilers
Vorratsanzeige kann dem verwendeten Spiilmittel
angepasst werden. Je kleiner die
( H”H Einstellung, desto weniger Klarspiiler ( I o
Falls ntig /_I\ [ wird dosiert (werksseitige —
A B Deckel B ffnen _— [ Einstellung: Position 4).
% = (die betreffende Klarspiiler bis Die“Taste dr'L"'Ckefn’ um den Peckel B U )
: Taste driicken). max. Marke zu 6ffnen. Mit Hilfe einer Miinze o
f (~150 ml) o. & den Pfeil auf die gewiinschte CLICK! k
g Stellung drehen. Nach dem Andern [
einfiillen . .
der Dosiermenge den Deckel wieder
fest zudriicken.
(modellabhéngig)
Klarspiileranzeige kontrollieren, um den Klarspiileranzeige auf der Bedienblende Klarspiileranzeige auf dem Dosierer
Fiillstand im Dosierer zu priifen. i+ DieKontrolllampe leuchtet auf, wenn KLARSPULER ~ = - X
D 31 NACHGERULLT WERDEN MUSS D @ Dunkel: OK. Q Hell: NACHFULLEN NOTIG

Nur Klarspiiler fiir Haushaltsgeschirrspiilmaschinen verwenden. Verschiitteten Klarspiiler sofort abwischen. Sonst erhohte Schaumbildung, die zu Fehlfunktionen des Gerites fithren kann.

Bei Schlieren: Dosierung verringern und dazu eine niedrigere Stufe (1-3) mit dem Pfeil einstellen. Geschirr ist nicht perfekt trocken: Dosierung erhohen und eine hohere Stufe (5-6) mit dem Pfeil einstellen. Kunststoffteile trocknen
schlechter ab, dies wird durch eine hohere Einstellung des Klarspiilmittels nicht verbessert.

Reiniger mit Klarspiilfunktion kénnen nur bei Programmen mit lingerer Dauer ihre Wirkung entfalten. Bei Kurzprogrammen kann es zu Riickstanden des Reinigers kommen (ggf. Pulverreiniger verwenden). Reiniger mit
Klarspiilfunktion neigen zu erhohter Schaumbildung.

Reiniger einfiillen — Nur vom Hersteller empfohlene Reiniger fiir Haushaltsgeschirrspiilmaschinen verwenden Tagl icher Gebrauch
Den Deckel A 6ffnen Spiilmittel nachfiillen: Tabs / Pulver / Flissigreiniger in die groBe Kammer. Den Deckel durch Driicken der
(die betreffende Taste driicken). Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise des Spiilmittelherstellers. Spezialrippen schlieBen.
Nur jeweils ein Tab pro Spiilgang verwenden
Reiniger erst und dieses nur in den Reinigerspender geben.
unmittelbar vor Es kénnen alle Arten von Tabs verwendet
HHH o Start des _ werden, bei Verwendung von 2-in-|-Tabs HHH @)
Programms Za(d (@) o muss jedoch unbedingt Regeneriersalz R
= A B einfiillen. zugegeben werden.
— Manche Tabs |6sen sich bei kurzen \\ =
: ‘ H H H Waschzyklen (Express, Glass, Handwische) \/\/k
f nicht vollstindig auf; legen Sie das Tab auf den CLICK! >
\ ] Wannenboden, um es leichter auflésen zu ﬁ/\/\/N
lassen und um den Spiilvorgang zu
erleichtern.




OBERKORB — je nach Geriiteausfiihrung Koérbe beladen

A - Klappbare Halter (2 oder 4): Heruntergeklappt fiir B — Besteckkorb: In den Oberkorb einsetzbar bei Auswahl der Héhenverstellung des Oberkorbs (wenn vorhanden).
Becher und lange Besteckteile/langstielige Glaser. Funktion ,Halbe Beladung/Multizone". Der Oberkorb kann angehoben werden, um mehr ﬁ
Der Einsatz (F) sollte herausgenommen werden. Platz im Unterkorb zu schaffen, oder abgesenkt W | W |
werden, um langstielige Gléser einzusortieren. %
.. - Die beiden Korbgriffe (C) nach auBen ziehen (sie_ NNy -C
A- GESCHLOSSEN A- OFFEN OFFNEN A: miissen sich auf gleicher Hohe befinden). Oberkorb e
anheben oder absenken. AR D
4 N L
CLICK‘ 4 IAEEEEE

. . 2

¢ I<

1

N

Herausnehmen des Oberkorbs (wenn vorhanden)
Der Oberkorb kann herausgenommen werden, um sperrige Gegenstande in den Unterkorb
einzusortieren.

- Die beiden Halter (D) &ffnen, um den Oberkorb zu entfernen (beim Betrieb mit Oberkorb
miissen die Halter immer geschlossen sein).

Die Lasche im
Uhrzeigersinn
drehen und am

—
1
V Korb einhaken.
A

\

D - GESCHLOSSEN D - OFFEN

UNTERKORB - je nach Geriteausfiihrung

DIE SEITLICHE KORBERHOHUNG KANN ABGENOMMEN
WERDEN: Zur Vorderseite hin abziehen, anheben und herausnehmen.

E — Besteckkorb.

F — Einsatz: Das getrennt einsortierte Besteck kann besser gereinigt werden.
G — Senkrechte Tellerhalterungen: Sie sind herunterklappbar, um Topfe
einstellen zu kénnen.

H — Seitliche Korberhdhung mit Klappen (falls vorhanden): zum Ablegen von
besonders langen Utensilien oder Tassen nutzbar.

Geschirr und Besteck muss immer so angeordnet werden, dass sich die Spriiharme frei drehen lassen und sich kein Wasser in den Hohlrdumen sammeln kann. Nur spiilmaschinenfestes Geschirr verwenden. Nicht in den
Geschirrspiiler gehoren: Holzteile, Aluminiumteile, Zinngeschirr, Silberbesteck und unglasiertes Geschirr mit Dekor. Das Geschirr (z. B. Teller, Schiisseln, Topfe) muss derart in die Kérbe gestellt werden, dass sich kein

! Wasser darin sammeln kann!

Einschalten des Gerites. Eine beliebige Taste auBer ABBRUCH/AUS driicken, um die Bedienblende einzuschalten und das gewtinschte Spiilprogramm zu wihlen.




Programm wihlen

Programmiibersicht
Die Hochstzahl der Programme wird im Kapitel ,,Programmwahltabelle” erlautert. Die entsprechenden Programme lhres Gerites kénnen Sie am Bedienfeld wahlen (Seite 1).

Wihlen Sie das Programm aus der beiliegenden Programmiibersicht aus (Seite |

).

Die Programmdauer hangt von den Raumbedingungen wie Temperatur, Luftdruck usw. ab.

Programmablauf
Geschirrspiilertiir schlieBen und Wasserhahn 6ffnen.
Um das m zu unterbrechen (z. B. wenn Sie Geschirr nachtréiglich laden Zum Léschen des laufenden Programms: Anderung eines laufenden Programms:
mdchten):

- Die Tiir vorsichtig 6ffnen (das Programm halt an) und das Geschirr laden,
(Vorsicht: Dampfaustritt!).

- Die Tiir schlieBen und zum Neustart die Taste START erneut driicken
(das Programm startet wieder an dem Punkt, an dem es unterbrochen
worden ist).

- Die Taste ABBRUCH/Aus driicken.
- (Wasser lauft | Minute lang ab, dann

schaltet sich das Gerit ab).

Die Taste ABBRUCH/Aus driicken, um das laufende Programm zu [6schen.
(Wasser lauft | Minute lang ab, dann schaltet sich das Gerat ab).

Eine beliebige Taste auBer ABBRUCH/Aus driicken, um das Gerit
einzuschalten.

Ein neues Programm wihlen.
START-Taste driicken.

Ausschalten des Gerits. Alles in Ordnung...

Nach Programmende schaltet das Gerét automatisch auf Standby. Alle Kontrolllampen erlischen.

8 Vorsicht beim Offnen der Tiir: Dampfaustritt.
Beim Entladen des Gerites mit dem Unterkorb beginnen, um zu vermeiden, dass Restwasser

auf das untere Geschirr tropft.

9

Wartung und Pflege Wartung und Pflege
7=\

Siebzylinder wieder einrasten —
MARKIERUNG BEACHTEN!

Siebe S:f b:]ylim;er (IZ) Sieb unter Einsetzen
Priifen und abschrauben (2) . flieBendem Wasser
ggf. reinigen und zusammen mit ausspiilen...
dem Feinsieb (3)
herausnehmen...
Kleinere Stérungen selbst beheben...
I O N A Unteren und oberen Spritharm einsetzen und gut festziehen.
Spriihdiisen unter N\ A
Spritharme Oberen Spriiharm Unteren Spritharm ﬂiF;Ben derm Wasser 7{\ &t\
Verstopfungen/ abschrauben und abschrauben und f ausspiilen e S} ®
Ablagerungen herausnehmen... herausnehmen... = )/ (ggf. Zahnstocher @
entfernen. © verwenden)... =D
T e e ( ;“"8"”\
(WS
\\ NSEE2Y




Was tun, wenn...

Sollte Ihr Gerit nicht ordnungsgeméB funktionieren, dann {iberpriifen Sie bitte zuerst die folgenden Punkte, bevor Sie den Kundendienst rufen.
Die meisten Stdrungen kdnnen durch eine der folgenden MaBnahmen behoben und das Gerit wieder betriebsbereit gemacht werden.

Das Gerit...

Mogliche Ursache...

Lésungen...

...Jduft nicht an/startet nicht

Das Gerat muss eingeschaltet sein.

Die Sicherung im Haushalt priifen, wenn kein Strom vorhanden ist.

Die Geschirrspiilertiir lasst sich nicht schlieBen.

Priifen, ob die Tiir fest geschlossen ist.

,Startzeitvorwahl“ ist aktiviert.

Priifen, ob die Zusatzfunktion ,Startzeitvorwahl“ (wenn vorhanden) gewahlt wurde. Falls ja, startet das Gerit erst
nach Ablauf der Verzégerungszeit. Startzeitvorwahl ggf. auf ,,0“ setzen (Gerit zuriicksetzen).

...Die Kontrolllampe ABBRUCH/Aus blinkt 6-mal

Wasserhahn zu.

Wasserhahn 6ffnen.

Wasserzulaufschlauch geknickt oder Zulaufsieb verstopft.

Der Wasserzulaufschlauch darf nicht geknickt und das Zulaufsieb am Wasserhahn muss sauber sein.

Niedriger Wasserdruck.

Der Wasserhahn muss wihrend des Wassereinlaufs ganz aufgedreht sein (Mindestférderung: 0,5 Liter pro Minute).

...Die Kontrolllampe ABBRUCH/Aus blinkt 6-mal und
das Spiilprogramm endet vorzeitig (Geschirr ist
schmutzig und nass)

Siebe verstopft oder schmutzig.

Das Siebsystem darf nicht verschmutzt/verstopft sein.

Unzureichende Wassermenge im Geschirrspiiler.

Hohle Gegenstinde (z. B. Schiisseln, Becher, Tassen) miissen mit der Offnung nach unten in den Korb einsortiert
werden.

Ablaufschlauch falsch montiert.

Der Ablaufschlauch muss korrekt montiert werden (bei hoch stehenden Geraten min. 200-400 mm unterhalb der
Geriteunterkante montieren) — siche Montageanleitung.

GroBe Schaumbildung im Inneren.

Ohne Spiilmittel wiederholen oder warten, bis sich der Schaum gesetzt hat.

...Die Kontrolllampe ABBRUCH/Aus blinkt 8-mal

Siebe verschmutzt.

Siebe reinigen.

Ablaufschlauch geknickt.

Der Ablaufschlauch muss knickfrei verlegt sein.

Ablaufschlauchanschluss am Siphon blockiert.

Die SchlieBscheibe des Ablaufschlauchanschlusses muss entfernt werden.

Nach den durchgefiihrten BehebungsmaBnahmen muss die Fehlermeldung zurtickgesetzt werden. In den meisten Fiillen ist die Stérung damit behoben.

RESET:

>
>
>
>

Die Taste ABBRUCH/Aus driicken.
Tur schlieBen.

Wasser wird automatisch bis zu | Minute lang abgepumpt.
Das Gerit kann jetzt wieder in Betrieb gegnommen werden.

Geschirr und Besteck...

Mégliche Ursache...

Lésungen...

...ist nicht sauber/hat Speisereste

Geschirr steht zu eng (falsches Einsortieren hohler
Gegenstande in den Korb).

Geschirr so einordnen, dass es sich nicht beriihrt. Hohle Gegenstinde (z. B. Schiisseln, Becher, Tassen) miissen mit der
Offnung nach unten in den Korb einsortiert werden.

Zu wenig Reiniger; Reiniger zu alt oder schlecht gelagert.

Ggf. mehr Reiniger benutzen, Herstellerangaben beachten. Reiniger immer trocken und nicht tiber langere Zeit lagern.

Temperatur nicht hoch genug fiir stark verschmutztes Geschirr.

Bei stirker verschmutztem Geschirr sollte ein Programm mit héherer Temperatur gewihlt werden (siehe
Programmiibersicht — Seite 1).

Beladen des Unter- und Oberkorbs bei gleichzeitig aktivierter
Zusatzfunktion ,Halbe Beladung/Multizone*.

Wenn die Zusatzfunktion ,Halbe Beladung/Multizone* (wenn vorhanden) gewihlt wird, diirfen nur der Oberkorb
oder nur der Unterkorb beladen werden. Nur so kann eine optimale Reinigungswirkung erzielt werden.

Héufige Benutzung des Programms Eco 50 °C.

Bei hiufiger Benutzung des Programms Eco 50 °C (wenn vorhanden) sollte zwischendurch das Programm Intensive
65 °C (falls vorhanden) benutzt werden.

Spritharme verstopft, Siebe schmutzig oder falsch eingebaut.

Spriiharme diirfen nicht verstopft sein, das Siebsystem darf nicht verschmutzt und muss korrekt montiert sein (siche
Seite 5, ,Wartung und Pflege").

Die Spritharme werden durch Geschirr- oder Besteckteile
behindert.

Die Spriiharme miissen sich frei drehen und diirfen nicht durch Geschirrteile behindert werden.




Was tun, wenn...

Geschirr und Besteck... Mégliche Ursache... Losungen...

...Regeneriersalzanzeige leuchtet - Tabs fiir weiches Wasser verwenden. - Falls diese Zusatzfunktion nicht verfiigbar ist, ist es normal, dass die Regeneriersalzanzeige leuchtet.

...weist Beldige auf: Riickstinde von Regeneriersalz - Wasser zu hart. - In Gebieten mit sehr hartem Wasser muss mehr Regeneriersalz verwendet werden (siehe Seite 2 ,Wasserhérte
einstellen®).

- Salzbehilterdeckel offen. - Salzbehilterdeckel fest verschlieBen.
- Nicht genug Klarspiiler. - Eventuell bei Verwendung von Kombireiniger zusdtzlich Klarspiiler verwenden.
...ist nicht trocken - Plastikbehalter trocknen schlecht. - Synthetische Materialien trocknen schlecht; am Spiilgangende noch feuchte Gegenstande trocken reiben.
B D as gerei'nigteuGeschirr il i Sl el (e e In dieser Situation sind Wassertropfen auf dem Geschirr und an den Seitenteilen des Geschirrspiilers normal.
im Geschirrspiiler gelassen (z. B. bei Verwendung der o n F & 3
« Tiir 5 Minuten offen stehen lassen, bevor das Geschirr ausgeraumt wird.
»Startvorwahl®).
- Falsche Anordnung hohler Gegenstéinde im Korb. - Geschirrteile schrag positionieren, damit kein Restwasser in Vertiefungen zuriickbleibt.
- Falsch dosierter Klarspiiler. - Klarspiilerdosierung erhéhen (siehe Seite 3, Abschnitt ,Klarspiiler nachfiillen*).
- Kurzprogramm gewihlt (Express). - Das Kurzprogramm (Express) 40 °C / 45 °C sollte fiir die schnelle Reinigung von leicht verschmutztem Geschirr verwendet
werden. Wird es fiir eine volle Beladung von mittel- bis stark verschmutztem Geschirr verwendet, trocknet das Geschirr
u. U. nicht vollig. Ist dies der Fall, ein Programm mit Standardlénge wahlen. Es ist empfehlenswert, die Tiir nach
Programmende zu 6ffnen und |5 Minuten vor dem Ausraumen des Geschirrspiilers zu warten.

...haben verfirbte Kunststoffteile - Tomaten-/Karottensaft. - Durch Tomatensauce beispielsweise kann es zu Verfarbungen an Kunststoffteilen kommen. Es sollte Pulverreiniger
verwendet werden, dieser lasst sich hoher dosieren und verbessert die Bleichwirkung. Ebenso sollten Programme mit
hoheren Temperaturen benutzt werden.

...triibe Glaser, usw. - Geschirr ist nicht spiilmaschinenfest (Porzellan). - Nur spiilmaschinenfestes Geschirr verwenden.

...entfernbare Riickstinde auf Glésern - Programm nicht fiir Glaser geeignet. - Geschirr so einsortieren, dass es sich nicht beriihrt. Glasteile getrennt voneinander einsortieren. Ein fiir Glas
geeignetes Programm verwenden.

...matte Glaser - Gléser (oder Porzellan) nicht spiilmaschinenfest. - Bestimmte Glasteile sind nicht splilmaschinenfest.

...nicht entfernbare Riickstinde auf Glasern - Regenbogeneffekt. - Diese Erscheinung ist unumkehrbar. Sie konnen in Zukunft folgendes dagegen tun:

- Entharter anders dosieren.
- Vorsicht — entsprechend Herstellerangabe dosieren.
- Bei Verwendung von Kombireiniger Dosierangaben des Herstellers beriicksichtigen.

Teetassen verbleit?en mit dunklen Héfen nach - Nicht bekannt. - Diese Erscheinung ist leider unvermeidlich. Teein verursacht permanente Farbveranderungen.

Reinigung im Geschirrspiiler

...Rostflecken - Vorspiilprogramm nicht verwendet. - Durch salz- und saurehaltige Speiseriickstande kann es selbst bei rostfreiem Besteck zu Rostflecken kommen.
Benutzen Sie daher immer erst das Programm Vorspiilen, wenn Ihr Geschirr erst spater gespiilt werden soll.

...andere Flecken - Kiarspiilerdosierung zu niedrig. - Bei Flecken Klarspiilerdosierung erhéhen (siehe Seite 3, ,Klarspiler nachfiillen®).

- Bei Verwendung von Kombireiniger zusitzlich Klarspiiler verwenden.

...Schlieren/Streifen - Kiarspiilerdosierung zu hoch. - Bei Schlieren/Streifen Klarspiilerdosierung reduzieren (siehe Seite 3, , Klarspiiler nachfiillen®).

- Bei Verwendung von Kombireinigern mit integrierter Klarspiilfunktion keinen zusitzlichen Klarspiiler verwenden.

...Schaumbildung - Fehldosierung von Reiniger/Klarspiiler. - Nur soviel Reiniger/Klarspiiler verwenden wie nétig, da sich sonst erhht Schaum bilden kann.
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Netzstecker ziehen Was tun, wenn...

Sollte die Stérung nach o. g. Kontrollen weiterhin bestehen oder erneut auftreten, Geréit ausschalten, Netzstecker ziehen und Wasserhahn schlieBen. Setzen Sie sich bitte mit Ihrer Kundendienststelle in Verbindung (siehe hierzu auch Garantiheft).
Bitte halten Sie fiir den Anruf bei Ihrer Kundendienststelle folgende Angaben bereit:

H

- Beschreibung der Stérung,
- Geritetyp und Modell
- Die Service-Nummer, d. h. die Zahl auf dem Kundendienst-Aufkleber an der rechten Kante der Tiirinnenseite:

Servlce 0000 000 00000

00 0000 000000

Hinweise und Ratschldge

I. Verpackung - Vor jeder Reinigungs- und Wartungsarbeit den Netzstecker ziehen und den Wasserhahn schlieBen; ebenso im Falle
Das Verpackungsmaterial ist zu 100 % wiederverwertbar und tragt das Recycling-Symbol ‘.’ einer Stérung. )

2. Auspacken und kontrollieren - Reparaturen und technische Anderungen diirfen nur durch den Fachmann ausgefiihrt werden.

Nach dem Auspacken sicherstellen, dass das Gerit keine Transportschaden aufweist und die Tiir richtig schlieBt. Im 7. Frostsicherheit

Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Techniker oder lhren Héndler. Steht das Gerat in einem frostgefahrdeten Raum, so muss es volistandig von Wasser entleert werden. Wasserhahn

3. Vor dem ersten Gebrauch schlieBen, Zu- und Ablaufschlauch I6sen und das gesamte Wasser abpumpen. Darauf achten, dass sich mindestens | kg
- Das Gerit kann bei Umgebungstemperaturen zwischen 5 °C und 45 °C betrieben werden. gelostes Regeneriersalz im Salzbehilter befindet; dies stellt einen wirksamen Gerateschutz gegen Temperaturen bis zu

e ; : i ion i i 1l i -20 °C dar. Beim Programmneustart wird moglicherweise eine Fehlermeldung angezeigt (siehe Seite 6).
- Ihr Geschirrspiiler wurde beim Hersteller auf einwandfreie Funktion tiberpriift. Dabei konnen einige Wassertropfen/- gl 8 g angezeigt ( )
flecken zt:rUCFl)(llj)Ieil;z:. Diesel verschwindenl:maclh‘gem ersltenuSpijIIgan;. s I e pfen/ ABBRUCH/Aus Die Anzeige blinkt 6-mal — Das Gerat muss mindestens 24 Stunden lang bei einer Umgebungstemperatur

4. Energie und W von min. 5 °C stehen bleiben.
- Energleun " spare Nach diesen MaBnahmen zur Fehlerabstellung muss ein RESET durchgefiihrt werden (siehe Abschnitt ,Was tun, wenn...).
- Geschirr nicht unter flieBendem Wasser vorspiilen.

- Geschirrspiiler stets voll beladen oder bei Beladung nur eines Korbes Zusatzfunktion ,Halbe Beladung/Multizone*
wihlen (wenn vorhanden).

- Wenn umweltschonende Energiequellen, wie z. B. Solarheizungen, Warmepumpen oder Fernwarme zur Verfiigung
stehen, sollte der Warmwasseranschluss bis maximal 60 °C genutzt werden. Sicherstellen, dass der Zulaufschlauch
geeignet ist (,70 °C Max"“ oder ,,90 °C Max").

5. Kindersicherheit

- Das Verpackungsmaterial auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

- Kinder diirfen nicht mit dem oder im Geschirrspiiler spielen.

- Reiniger, Klarspiiler und Regeneriersalz auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

6. Sicherheitshinweise

- Das Gerit darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit herabgesetzten physischen oder geistigen Fahigkeiten nur
unter Aufsicht durch eine fiir den sicheren Gebrauch des Gerites verantwortliche Person benutzt werden.

- Das Gerit nicht im Freien betreiben.

- Keine brennbaren Materialien in der Nahe der Maschine lagern.

- Das Wasser in der Geschirrspiilmaschine ist kein Trinkwasser.

- Kein Lésungsmittel in den Spiilraum geben: Explosionsgefahr!

8. Entsorgung

Das Gerdt wurde aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Wird das Gerét spater ausrangiert, muss es gemaf
den regionalen Vorschriften entsorgt werden. Das Gerit durch Durchtrennen des Netzkabels unbrauchbar machen.
Um Gefahrensituationen (z. B. Erstickungsgefahr) fiir Kinder auszuschlieBen, Tiirschloss so zerstéren, dass die Tiir
nicht mehr schlieBt.

In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Europiischen Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-
Altgerite (WEEE) ist vorliegendes Gert mit einer Markierung versehen. Sie leisten einen positiven Beitrag fiir den
Schutz der Umwelt und die Gesundheit des Menschen, wenn Sie dieses Gerit einer gesonderten Abfallsammlung
zufithren. Die Entsorgung des Gerites als normaler Haushaltsabfall kann schwerwiegende Umweltschéden nach sich

ziehen. Das Symbol == auf dem Produkt oder den Begleitdokumenten zeigt an, dass dieses Gerat nicht als
Haushaltsmiill behandelt werden darf, sondern einer zusténdigen Sammelstelle fiir die Wiederverwertung von
elektrischen und elektronischen Geriten libergeben werden muss. Die Entsorgung des Gerates muss geméaB den
lokalen Umweltvorschriften zur Abfallbeseitigung erfolgen. Ausfiihrliche Einzelheiten tiber Behandlung,
Wiederverwendung und Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei den entsprechenden Amtsstellen, den
Sammelstellen fiir elektrische und elektronische Gerate oder lhrem Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft
haben.

EC-Konformititserklérung
Bei Entwicklung, Herstellung und Verkauf dieses Gerits wurden folgende Richtlinien beachtet:
c E 2006/95/EG, 89/336/EG, 93/68/EG und 2002/95/EG (RoHS-Richtlinie).

Beladungskapazitit: 123 MaBgedecke.

- Vorsicht bei gedffneter Tiir: Stolpergefahr!

- Geoffnete Tiir nur mit ausgefahrenem Geschirrkorb (und Geschirr) belasten. Nicht als Arbeitsplatte oder
Sitzgelegenheit benutzen, nicht darauf stellen.

- Spitze/scharfe Gegenstinde, an denen man sich verletzen kann (z. B. Messer), sollten mit der Spitze/Schneide nach
unten in den Besteckkorb einsortiert werden. Lange Gegenstande in den Oberkorb und immer mit der Spitze zur
Riickseite legen.

Durch unsachgeméBen Gebrauch des Gerites verursachte Storungen fallen nicht unter die Garantieleistungen.

Technische Anderungen vorbehalten.
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